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DATOS IDENTIFICATIVOS
Lingüística aplicada á ensinanza de linguas
Materia Lingüística

aplicada á
ensinanza de
linguas

     

Código V01G400V01941      
Titulación Grao en Ciencias

da Linguaxe e
Estudos Literarios

     

Descritores Creditos ECTS   Sinale Curso Cuadrimestre
 6   OP 3 1c
Lingua de
impartición

Galego      

Departamento Tradución e lingüística
Coordinador/a Rodríguez Yáñez, Xoan Paulo
Profesorado Diz Ferreira, Jorge

Rodríguez Yáñez, Xoan Paulo
Correo-e xoanp@uvigo.es
Web  
Descrición
xeral

Introducción ó ensino e aprendizaxe de linguas (L1 e L2) e os seus problemas, a través das perspectivas
teóricas e aplicadas desenvoltas desde a lingüística, nomeadamente das máis recentes aportacións.

Competencias
Código 
A1 Que o estudantado saiba aplicar os seus coñecementos ó seu traballo ou vocación dunha forma profesional e posúa

as competencias que adoitan demostrarse por medio da elaboración e defensa de argumentos e a resolución de
problemas dentro da súa área de estudo.

A2 Que o estudantado demostre posuír e comprender coñecementos nunha área de estudo que parte da base da
educación secundaria xeral e adoita atoparse a un nivel que, malia se apoiar en libros de texto avanzados, inclúe
tamén algúns aspectos que implican coñecementos procedentes da vangarda do seu campo de estudo.

A5 Que os estudantado desenvolva aquelas habilidades de aprendizaxe necesarias para emprender estudos posteriores
cun alto grao de autonomía.

B2 Adquisición dos fundamentos metodolóxicos e críticos que permita ao estudantado acceder ao exercicio da actividade
profesional cunha formación versátil e interdisciplinar.

B3 Capacidade do estudantado no manexo das novas tecnoloxías da información e da comunicación aplicadas ao campo
dos estudos lingüísticos e literarios.

B5 Capacidade do estudantado para comprender as interrelacións pertinentes entre os diversos ámbitos de estudo que
integran o título.

B7 Coñecer os métodos básicos do estudo e análise lingüísticos e literarias.
C8 Coñecemento das correntes teóricas e metodolóxicas da lingüística.
C14 Coñecemento teóricos e metodolóxicos para o ensino da lingua materna.
C15 Coñecemento das repercusións lingüísticas e interculturais do contacto de linguas.
D1 Capacidade de aplicar os coñecementos á práctica
D2 Comunicación oral e escrita na lingua materna.
D5 Capacidade de xerar novas ideas.
D8 Habilidade para traballar de forma autónoma.
D10 Capacidade de análise e síntese.
D11 Capacidade para manexar a bibliografía consultada e para citala axeitadamente.
D12 Respecto pola ética profesional e, en particular, pola propiedade intelectual.

Resultados de aprendizaxe
Resultados previstos na materia Resultados de Formación

e Aprendizaxe
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Dotar ó alumnado dos coñecementos básicos (teóricos, metodolóxicos, estratéxicos e analíticos)
no eido do ensino e aprendizaxe de L2.

A1
A2
A5

B2
B3
B5
B7

C8
C14
C15

D1
D2
D5
D8
D10
D11
D12

Dotar ó alumnado de instrumentos axeitados para a súa propia formación como futuro profesor de
L2.

A1
A2
A5

D1
D5
D8

Contidos
Tema  
1. Introducción. 1.1 Teorías sobre a aprendizaxe humana.

1.2 Adquisición e aprendizaxe de linguas: preguntas fundamentais.
1.3 Teorías sobre a adquisición de L1: revisión e utilidade explicativa para
a aprendizaxe de L2.

2. Teorías sobre a aprendizaxe de L2 2.1 Principais teorías.
2.2 O factor idade.

3. Estratexias de aprendizaxe. 3.1 Estilos psicolóxicos e estilos de aprendizaxe.
3.2 A motivación.
3.2.1 Estratexias de motivación.
3.3 A aula de L2 como espazo de comunicación intercultural.

4. Estratexias no ensino de L2. 4.1 Estratexias e enfoques.
4.2 O ensino e aprendizaxe da pragmática e da conversa en L2.
4.3 A comunicación non verbal en L2.

5. Ensino e aprendizaxe de segundas culturas. 5.1. O papel da cultura no ensino de L2.
5.2 Políticas educativas no ensino de linguas estranxeiras: modelos e
eficacia.

Planificación
 Horas na aula Horas fóra da aula Horas totais
Resolución de problemas e/ou exercicios 20 12 32
Titoría en grupo 4 0 4
Resolución de problemas e/ou exercicios de forma
autónoma

0 50 50

Sesión maxistral 20 40 60
Probas de resposta curta 4 0 4
*Os datos que aparecen na táboa de planificación son de carácter orientador, considerando a heteroxeneidade do
alumnado.

Metodoloxía docente
 Descrición
Resolución de
problemas e/ou
exercicios

Aplicación dos contidos teóricos á resolución de prácticas, que deberán ser resoltas na casa polo
alumno e posteriormente corrixidas en clase.
O alumnado semipresencial terá á súa disposición (en Faitic) as prácticas de cada un dos temas -
que, vía electrónica e/ou en titorías, poderán ser comentadas co profesor.

Titoría en grupo Consulta de dúbidas sobre calquera aspecto da materia.
Tamén o alumnado semipresencial poderá concertar co profesor titorías específicas (en grupo ou
individuais, e tanto presenciais coma por vía electrónica), encamiñadas a resolver as dúbidas na
preparación da materia (sobre contidos básicos, lecturas obrigatorias e clases prácticas).

Resolución de
problemas e/ou
exercicios de forma
autónoma

Realización non superficial das lecturas indicadas coma obrigatorias e desenvolvemento da
capacidade de reflexión sobre as mesmas.

Sesión maxistral Explicación dos contidos esenciais da materia (e distinción respecto daqueles accesorios).
Clarificación do aparato conceptual e terminolóxico. Orientación sobre as lecturas obrigatorias.
O alumnado semipresencial terá á súa disposición (en Faitic) os materiais base de cada un dos
temas, incluídas as indicacións sobre as lecturas obrigatorias (lecturas que son comúns a todo tipo
de alumnado).

Atención personalizada
Metodoloxías Descrición
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Titoría en grupo Cando se estime necesario, poderán organizarse titorías en grupo (tanto de alumnos
presenciais coma semipresenciais) e en relación cos contidos e tarefas do curso (teoría,
lecturas obrigatorias, clases prácticas).

Resolución de problemas
e/ou exercicios de forma
autónoma

Calquera alumno (presencial ou semipresencial) poderá recabar a axuda do profesor, en
titorías ou por vía electrónica, nomeadamente en relación coas tarefas autónomas do alumno
(especialmente sobre as lecturas obrigatorias). Por outro lado, ó comezo de cada clase o
profesor abrirá un tempo de consulta de dúbidas.

Avaliación
 Descrición Cualificación Resultados de

Formación e
Aprendizaxe

Resolución de
problemas e/ou
exercicios

Búscase a colaboración activa do alumnado, moi especialmente nas
clases prácticas e nos exercicios e tarefas que nestas se
desenvolverán.

40 B3
B5

D1
D2
D5
D8
D10
D11
D12

Sesión maxistral Valorarase una actitude activa en clases, a través das consultas de
dúbidas.

10 A1
A2
A5

B2
B7

C8
C14
C15

Probas de resposta
curta

Haberá dúas probas escritas sobre os contidos teóricos e prácticos
da materia (incluidas as lecturas obrigatorias): a 1ª na semana 7 de
clases, a 2ª na última semana de clases.

50 A2 B2
B7

C8
C14

D2

Outros comentarios sobre a Avaliación
Primeira edición de Actas (xaneiro).

a1) a avaliación continua realizarase consonte o detallado máis arriba. É obrigatorio realizar todas as probas previstas na
avaliación. A nota final calcularase a partir das notas obtidas nas probas parciais, aplicando as porcentaxes especificadas,
pero tendo en conta que en cada un dos ítems debe obterse una cualificación de aprobado. O primeiro exame parcial ha ter
lugar na 7ª semana de clases, e o segundo exame parcial na última semana de clases (e con independencia da data oficial
de exame fixada no calendario desta Facultade). O alumnado que non consiga superar a materia nesta primeira edición de
Actas (xaneiro), será avaliado na segunda edición de Actas (xullo) mediante un exame baseado nos contidos suspensos da
materia.

a2) Avaliación única (para aqueles alumnos que non poidan facer un seguemento regular da materia). As persoas que
estean neste caso deberán comunicarllo ó profesor da materia ó comezo do cuadrimestre, durante as dúas primeiras
semanas de clase. O exame de avaliación única terá lugar na data, hora e aula fixadas no calendario oficial aprobado na
Xunta da Facultade de Filoloxía e Tradución. Neste exame entran os contidos (teóricos e prácticos) da materia, así coma as
lecturas consideradas obrigatorias. A nota deste exame constituirá o 100% da cualificación final.

Os alumnos que escollan unha modalidade semipresencial deberán presentarse ós dous exames parciais (nas datas e horas
que se fixen). Os alumnos semipresenciais tamén deberán comunicarlle ó profesor a súa decisión ó longo das dúas primeiras
semanas de clases.

Recoméndase encarecidamente a asistencia sistemática a clases, considerada moi importante para unha óptima
comprensión dos contidos teóricos e prácticos da materia.
Así mesmo, recoméndase unha participación activa no desenvolvemento das clases, cousa que se traduce tanto na consulta
frecuente de dúbidas coma nunha actitude participativa durante as clases prácticas.

En calquera dos casos, é responsabilidade do alumno (en calquera das modalidades) manterse ó tanto do traballo na
materia (datas de realización das probas; entrega de materiais de lectura e de prácticas para clase, na fotocopiadora e máis
en Faitic, etc.).

Segunda edición de Actas (xullo).

O exame correspondente á segunda edición de Actas (xullo) terá lugar na data, hora e aula do calendario oficial aprobado
pola Xunta de Facultade, e nel a avaliación levarase a cabo mediante un exame (teórico e práctico, incluidas as lecturas
obrigatorias) sobre os contidos suspensos da materia.

Bibliografía. Fontes de información
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O primeiro día de curso fornecerase unha listaxe de lecturas básicas. Con cada un dos temas indicaranse as lecturas
obrigatorias do mesmo.

Recomendacións

Materias que se recomenda ter cursado previamente
Lingüística: Introdución á lingüística aplicada/V01G400V01102
Lingüística: Lingüística xeral/V01G400V01204
Sociolingüística/V01G400V01401
 
Outros comentarios
Recoméndase a asistencia a clases coa máxima regularidade e con óptimo aproveitamento. Consideráse esencial para unha
axeitada comprensión dos contidos teóricos e prácticos da materia.

É responsabilidade do alumno manterse informado (a través da plataforma Faitic) dos materiais paulatinamente entregados,
así coma das datas fixadas para as probas de avaliación.

Recomendase utilizar con frecuencia a biblioteca da nosa Facultade de Filoloxía e Tradución, qiue posúe unha ampla
escolma de obras sobre o ensino e aprendizaxe de linguas.

Así mesmo, recoméndase prestar a máxima atención á expresión lingüística, tanto en termos da calidade e rigor dos
contidos coma do dominio léxico-gramatical.

A copia ou plaxio total ou parcial en calquera traballo ou exame suporá un cero nesa proba. O descoñecemento do que seña
plaxio non eximirá ó alumno da súa responsabilidade ó respecto.

Para calquera alumno (incluidos os de intercambio) resulta indispensable ter unha formación básica en Lingüística Xeral.


